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A DEBRECENI KONYVTAR
KOZEPKORI KEZIRATAL

I. A niirnbergi liturgikus kédexek.

Vidéki konyvtiraink kézirattirait eddig leginkdbb részlet-
kérdésekkel foglalkozd tudésok kutattdk 4t, kik a kddexeket vagy
megszabott feladatuk megvildgitasira haszndltak fel, vagy kiilon-
leges tudominyos céllal vizsgaltdk 4t. Az utdbbi idében a litur-
‘gikus kéziratok utin vald kutatds dicséretes népszerliségnek drven-
dett, s a régebben Dankd Jozser és Knauz NANDOR 4ltal elindi-
tott mozgalom legtjabban Kniewarp KAroLy és RApO PoLIKARP
tolldbél friss hajtdsnak indult.

Manapsag a vidéki konyvtarakban az 4tutazé kutatd tobb-
nyire csak vazlatos munkdt végezhet. A kéziratok végleges Ossze-
vetése, idegen hatdsok vizsgdlata a készitett jegyzetek alapjin mar
csak a kédexektdl tivol torténhetik meg. Napjaink haboras
viszontagsdga, a légihdborik zaja megbolygatta a kéziratok csen-
des polcait, a mult életét féltve rejtegetd csendet. Nem egy konyv-
tir pincébe vitte értékes darabjait, az 6véhelyek nehezen hozzi-
férhetd pancélszekrényei zarjik magukba az eddig békés killitas
anyagaul szolgald kédexet.* A kutatdnak ilyenkor gyors 4tlapo-
zassal meg kell elégednie, abban a reményben, hogy az utdnajévék
nyugodtabb munkija széles tivlatokra fejleszti lefr6 munkdja
vazlatszerli kontlrjit. A kéziratokrél manapsig minden feljegy-
zés kett8s értékl, mert — itt a kiilfoldi konyvtirakban levd ma-
gyar vonatkozast kéziratokra gondolok — a holnap nem ad biz-
tositékot a tervezett munka eredményes keresztiilvitelére.

Az Omagyar Maria-siralmat magdban foglalé kédexrdl e
sorok {rasakor legszomortbb hirek keringenek. Mikor 1936-ban

* A kéziratokhoz a korrektira javitisakor 1942 novemberében, sajnos,
mér nem tudtam hozzaférni, az Gsszes kédexet légvédelmi évdhelyre szdl-

lirottdk.

Magyar Konyvszemle 1942, IV. fiizet. ' 23




346 GABRIEL ASZTRIK

a kédexen dolgoztam, latin szovegét nem vizsgéltam 4t, azt hit-
tem ugyanis, hogy megvan idehaza fényképmadsolatban. Azéta a
legbiztatdbb hirek ellenére sem sikeriilt a loweni kédex lefényké-
pezett latin szovegére bukkannom. Isten ne adja, nem szeretnénk
egy napon arra ébredni, hogy mind az eredeti kéziratnak, mind
a fényképmisolatnak nyoma veszett.

- A vidéki kényvtirak anyaginak Osszefoglalé ismertetése
kiilondsen a mai iddkben, a kéziratkutatis elengedhetetlen cél-
kitlizése és feladata. A debreceni kdnyvtdr kddexeinek vizsgalata-
val célom volt a figyelmet kiilonosen a liturgikus anyagra ira-
nyitani, a szép miniatlroket mlvészettdrténészeink figyelmébe
ajanlani, és egydttal megéllapitani e kédexek eredetét, vindorla-
sat és sorsat.

Szélni fogok a) a kédexek anyagirdl, eldszor az 4. n. Niirn-
berg-1 csoportrdl, ahova b} a Szent Katalin-kolostor konyvei tar-
toznak. Ismertetem c¢) a miniatlroket, d) a kddexek sajatossagait.
A vegyes liturgikus csoport e) utdn a kdnyvtar liturgikus kodexei-
nek a provinencidjarél f) és vandorldsardl szélok, bemutatva g)
a Kazay-féle gyiijteményt. Végiil ) a magyar sajatsagok és a
magyar szenteknek e kiilfoldi kédexekben taldlhatd tiszteletével
fejezem be vézlatos ismertetésem.

=

A kéziratok egyik csoportja kiilonds fénnyel, dhitatos devo-
cibéval tinnepli meg Szent Domonkos és Szent Tamds {innepét. R.
456; R. 461; R. 462; R. 463; R. 515; aug. 4-re irja: Dominict
confessoris patris nostri. A litinidban is megkettdzik nevét a segit-
ségiil hivéskor. (R. 520. fol. 111 v.)* S. Dominice, S. Dominice!
Szent Tamads iinnepén boldogan éneklik (R. 464. f. 181) Quam
felix Italia, driga kincsnek tartjik &t, Thesaurus bunc quem edidit
ordo clarus dominici, (U. 0.) Szent Tamds iinnepén (R. 456, f.
264 v). Vir Thomas doctor ecclesie, lumen mundi, splendor Italie,
antifonaval kezdik a vesperdst. Megiinneplik translaciéjit (R.
519, f. 14) épplgy, mint a rendalapité Szent Domonkosét is.
A dominikdnus szentek koteles tinneplése is megtaldlhatd. Aprilis
29-én duplex tinnepe van, Petri mr. Ordinis Praedicatorum-nak

* A kédexek lapjai legnagyobbrészt nincsenek megszidmozva. Igy a jel-
zett folibk magdnpaginiciék és egy kés8bbi hivatalos lapszdmczdskor helyes-
bftésre szorulnak. -
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(R. 456), tehdt a debreceni kéziratok egy csoportja kétségkiviil
dominikinus eredetli, valamelyik dominikinus zdrda konyvtiri-
bdl, jobban mondva scriptoriumabdl szirmazott.

A kéziratok legnagyobb része dominikénus brevidrium, ame-
lyek részint férfi, részint ndi szerzet szdmira késziiltek. R. 452,
f. 112 ,testvérekr8l® beszél, kik ha vendégként is érkeznek, a
zsolozsmdat agy kell végeznick, amint az a vendéglité konvent-
ben szokds. Fratres etiam hospites dum sunt presentes in conventu
aliquo faciant officium sicut fit in conventu. Ez tehit férfi szer-
zet hdzaiban lehetett hasznilatos. Ehhez a csoporthoz sorolhatd
R. 455; R. 462; R. 516; R. 520.

Mindeniitt testvérekrdl van szd, kik (pl. R. 455, f. 144 vo) a
rubrikdkban kapnak utasitdst: Duo fratres stantes ante gradum
altaris, a liturgikus cselekedetek végrehajtdsdhoz. Egyik brevia-
riumot obituariumnak haszndltdk, augusztus 16-ra a kalenda-
riumba bejegyzik: Obiit frater Dominicus Leffler (R. §520).

Megallapithatéan a ndi rend szdmdra késziilt R. 464, ahol a
németiil bejegyzett rubrikdkban ndvérekidl torténik emlités: f. 119.
Und darnach die schwestern in der Kor sollend singen Xpe leison.
R. s15, f. 186 v. Darnach die zwei schwester in der Mitte des
Kors singen... A zsolozsmavégzés mddjardl szdlva, apica-eldljard-
rél tesz emlitést az R. 602, f. 118 v.: So man die disciplin nimpt,
der convent spricht Confiteor die Wachnerin misereatur vri... Ha-
sonld, ndi szerzet szokdsaira vallé tulajdonsdgokat mutat: R. 456;
R. 519; R. 6o1. Hat breviariumrdl R. 451; R. 461; R. 463; R. 518
R. 522; R. R. 599, csak tlizetesebb Kutatés tudna eldonteni, vaj-
jon férfi vagy ndi 4g szdmara késziilt.

A kddexek e csoportja hatdrozottan niirnbergi provemencmra
mutat, s6t koziilok nem egyet magdban Niirnbergben frtak egy ot-
tani dominikdnus apicazirda szimdra. Melyik volt ez a zdrda, ahol
a konyvtermelést ilyen magas fokon és miivészi tokéllyel Gzték?
A kédexek beirdsai alapjan ez a Niirnberg-i Szent Katalin-zarda.
R. 452 Niirnbergben késziilt: Scriptum et finitum in vigilia scti
Michaeli per Petrum Holtzman in Nurmbergk anno MCCCCLX
quinto), tehat 1465-ben mdsoltak. Kifejezetten a niirnbergi Szent
Katalin-klastromhoz kapcsolédik az R. 456, hol tobbek kozott a
belsd fedblapon ez 4ll: Disz puch gebort in dz closter zu S. Katbe-
rin in nirmberg ... Szent Katalinnak kiilonleges tiszteletét hang-
silyozza az R. 601 kddex, hol (f 226) a szentnek két comme-

23*




348 GABRIEL ASZTRIK

moratidjit taldljuk. A konyvek niirnbergi szdrmazdsira utal egy
masik, nem kifejezetten liturgikus, hanem misztikus élet dtjait
keresd, lelki oktatdst nyujté konyv, az 4. n. WITTWENBUCH.?
A konyv bejegyzése szerint Das puch gehort in das Kloster zu St.
Kathrin, a niirnbergi Szent Katalin-kolostor konyvtirihoz tar-
tozott. A kidnyv, amint incipitje mutatja, beszélgetés egy karthausi
szerzetes és egy 0zvegy kozott. Az explicitben vildgosan eldrulja,
ki irta, kinek a szdmdra ezt a kédexet: Erhart gros kartheuser zu
niirenberg am frawn Margret Mendlen witwen daselbens. hye
entten sich die gesprecht der mendlenpuch. Alleluja. MenDELek
régi patricius csaldd volt Niirnbergben. MARQUARD MENDEL, Mar-
garetha férje, 1381. februdr 16-4n karthausi kolostort alapitott.
O maga sokat utazott, idegenben érte a haldl is, Velencében, 1385-
ben. Lehet, hogy 6zvegye belépett a domonkos apacak kozé (1442-
ben), és & az, aki késobb, 1472-ben Freiburgban, mint priorissza
hal meg.® Ezt a feltevést éppen a debreceni kédexek niirnbergi
eredetére visszavezethet 17 kddexe timogatja, amelyek koziil,
mint kés6bb ldtni fogjuk, nem egy, svajci kapcsolatokat 4rul el.
A kézirat szerz8je pedig ErHART Grosz karthausi szerzetes, aki
77 beszélgetésbdl, egy el6szd és utbhangbdl szdtte dssze munkajic.
Joémaga kiilonben rokonsigban volt MARGARETHA MeNDELlel,
lelki vigasznak szanta munkajit, a karthausiak egykori jotevéje
feleségének. A Witwenbuchot 1446-ban készitette el, nemsokira
ezutan, 1450-ben meghalt.*

A koényv debreceni jelenléte hangos bizonyiték arra, hogy
ugyanahhoz a lelki kozosséghez tartozott, ahonnét a dominikinus
kédexek szdrmaztak, a nirnbergi Szent Katalin-kolostorhoz.
Ennek a zdrdinak az életét, tOrténetét kell kozelebbrbl megvizs-

" galnunk, mert hisz ebben a konyvtirban 8rizték, ebben a kornye-

zetben irtdk és mdsoltik a debreceni liturgikus kdédexek fentebb

? Wittwenbuch oder Gespriche einer Wittwe mit einem Carthauser. XV.

- sz. 183 szdmozatlan lap, 20X14 cm, egykort borjubdrkotés. VARGHA Zs.

A debreceni ref. fdiskola nagykonyvtdra irdsban és képben. I—II. Debrecen,

1934, L. 19. no. §.
3 REIcKE E. Geschichte der Reichsstadt Niirnberg. Niirnberg, 1896, 286. 1.
% A kédexet Ricuarp Huss Gttdrd ismertetése alapjdn: Berichte d. Berl.
Akad. iiber die wissenschaftlichen Untersuchungen. Sitz. v. 26. Jan. 1922 u. v. 28,
Jan. 1926, DIENES Eva adta ki. Gros ERHART: Das Witwenbuch. Hrsg. u.
mit Einleitung versehen v. Eva DIENES. Debrecen, 1. Teil, 1936. 2. Teil
Hrsg. mit Wortetbuch v. IREN LUGOSsSY, 1941.
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ismertetett Osszefliggd csoportjat. A debreceni anyag alapjin egész
mas, frissebb, tevékenyebb szinben tdnik fel a niirnbergi klastrom,
amelynek, batran mondhatjuk, legszebb konyveit Debrecenben
Srzik. .
Niirnberg régéta kedvelt fészke volt a dominikdnus rend-
nek. Az els§ férfi-kolostort 1248-ban kezdték épiteni, 1271-ben
a templomot, 1288-ban a kolostort fejezték be. 1277—1284-ig hat
nagy rendi kdptalant tartottak itt, ahol a rend legnagyobb tani-
rai és tuddsai is megfordultak. Az apicik klastrominak alap-
kove a XIII. szdzadba nytlik vissza. A véirosban laké begindk
atvették Szent Domonkos szabdlyait és Szent Katalin konventjét
alakitottak meg. A XIV. sz. vége felé a fegyelem kezdett meg-
lazulni, 1428-ban szigord klauzurdt vezettek be. A reformot a
rend generalisa, BArRTHOLOMEUS TEXERIUS, NicoLaus NOTEL pro-
vincialis, a niirnbergi férfikolostor priorjinak, JorAaNNEs NIDER-
nek segitségével vitte végbe. A friss és egészséges rendi szellem
kialakitisira tiz névért helyeztek 4t Ensisheim mellsl Schonen-
steinbachbdl, Elszdszbél GErTRUD GWICHTMACHERIN perjeln6vel
az ¢len. Tobb mint negyven éven 4t vezette a kolostort (1428—
1469). A debreceni kéziratok nagy tobbségét rendi korminyzdsa
alatt irtdk. A niirnbergi apacakolostor lassanként a misztikus gon-
dolat taplalé talaja, kisugarzé fékusza lett. Szellemi 1égkorée lel-
kes eszmékkel tolti be Niper, HeroLT és MULBERG. A kolostor
tagjainak felvételekor a jaimborsigon kiviil bizonyos értelmet,
tigyességet, mondhatnim, tehetséget is megkivintak. MARGARETHA
RIGLERINt 1431-ben elbocsdtjdk propter defectum discendi® Az
0j priorissza a konyvtdrat Gjra rendeztette, katalégust iratott, a
kéziratok irdsira nagy gondot forditott. Az elszdszi apicik 4t-
telepitésével a francia hatds ismét jogot kért maginak, ezért tald-
lunk debreceni kddexeinkben a liturgikus sajatsigokon kiviil
(febr. 6. Vedasti et Amandi; febr. 21. Germani; Jul. 30. Abdon et
Sennen) annyi francia hatdsra mutatd paleografiai sajitsigokat.
A niirnbergi dominikdnus zdrda konyveinek nagy részét magaban
a Szent Katalin-kolostorban irtak. Sokszor azonban éppen a leg-
értekesebb példanyokat mint hozomdnyt hoztdk az apicajelSliek
magukkal.. Nincs kizarva, hogy az elszdszi A4ttelepitett apacik

% JosTES FRANZ: Meister Eckhart und seine Jiinger, Friburgi Helvetio-
rum, 1895, XVIII—XXI. L

-
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birtokdban szép szdmmal voltak liturgikus kényvek. A konyvtdr
kozépkori kataldgusat Jostes® kozolte, de a debreceni konyvtir
kéziratait nem taldljuk benne.

A kéziratok zome a XIV—XV. szdzadbédl valé. A régebbi
kéziratok esetleg valamelyik idegen (svéjci) zardibdl keriilhettek
Niirnbergbe. Az R. 516, téli beosztdsti Pars Hyemalis brevidrium-~
ban nem taldljuk az 1323-ban szenttéavatott Szent Tamés iinne-
pét, nincs kizdrva tehdt, hogy a kdédex a XIV. sz. elején késziil-
hetett. Hatdrozott évszamot talilunk az R. 452, dominikdnus
brevidriumban, amelyet 1465-ben masoltak.” A kédexek keletke-
zése és iratdsa idején, Niirnberg a szellemi nagysigok taldlkozo-
helye volt. Ebben az id8ben tartdzkodik itt a hires csillagdsz,
REGIOMONTANUS (1471—75), ALBRECHT DURER (1481—1542) és
VEIT STOSZ (1447—1533).

A debreceni kéziratok niirnbergi csoportja kétségtelen nagy-
jelent8ségl a niirnbergi miniatlrfestészer 4ltalinos fejlédésének
megrajzoldsiban. A dominikdnus miniatlirfestészet részletkutatoja,
KaRL FiscHER .a ndlunk 8rzdtr 17 kédexbdl egyet sem ismert,®
pedig a niirnbergi dominikdnus kolostorok milivészi életének értéke
csak a debreceni kéziratok miniatiireinek tiizetes vizsgdlatdval valik
teljessé. Aldbbiakban nem térek ki e miniatirdk részletes leira-
sara és Osszehasonlitisdra, csak jelezni szeretném tirgyukat és a
niirnbergi miniatlrfestészet fejlédése szempontjabdl valé jelentd-
ségiiket.

R. 451 dominikénus brevidrium egynéhdny miniatirje kez-
detleges kidolgozast, a keresztény élet nagy misztériumait 6r5-
kiti meg. Foltdmadas f. 7; Mennybemenetel f. 18; Szentlélek el-
jovetele f. 21 v.; Szenthiromsig, az Atyaisten tartja a folfeszi-
tett Krisztust, két angyal a szenvedés eszkozeivel f. 24 v.; Angyali
idvozlet, az orvendetes hirt vivé angyalnak kezében irs, rajta
Ave Maria gracia p.; Szent Ambrus 83 v. Ezenkiviil tdbb szép
inicidlée taldlunk elszérva eldszeretettel geometriai vonalakbdl

¢ JostEs Franz: O. c.

? Dominikdnus Brevidrium, 1465. Férfi szerzet szdméra készilt pars
aestivalis. Szdmozatlan lapok (401), 310 X 210. T6bb kéz irdsa, kék piros
kezd@betiik, Baritkités, kapcsokkal. VARGHA Zs. tévesen mondja missalé-
nak. I. 19; no. 7.

8 FiscHER KARL: Die Buchmalerei in den beiden Dominikanerklostern
Niirnbergs. Niirnberg, 1928.
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alakult kiképzésben. R. 515 Dominikdnus apdcdk szimdra készilt
XV. szazadi brevidarium, elején {f. 7, inddkkal és levelekkel koriil-
futott oldalon Ddvidot litjuk hdarfival, inicidlénak kiképezve.
A kddex misik, arany alapbdl kiemelked8 inicidléja az angyali
tidvozlet f. 100 v. R. 602, Dominikinus apicik XV. szdzadi
brevidriumanak a 7. f-4n indak, levélképzddéssel diszitett olda-
lon 1v8 angyali tidvozlet a niirnbergi dominikdnus miniat(r-
festészet kedves alkotdsa (I. kép). Szent Andrast jellegzetes iko-
nografiai jegyével az el8z8hdz hasonld kiképzést (f. 119) inicidlé
ban lelhetjiik fel. F. 179-en, valészinlileg tobb martirt jelképezni
akard, befejezetlen miniatdrdt taldlunk.

A legérdekesebb képek egyike a konyvtirnok svajci (bdzeli?)
eredetll kolostor liturgikus életéhez tartozé dominikdnus brevia-
rium bels8 bekotési boritlapjan taldljuk. R. 520, egy a fametszet
hatésit eldrulé technikival késziilt tollrajz a kis Jézust karjén

tartd, félholdon 4116 Boldogsdgos szliz (Vierge allaitante). Az egész
gy hat, mintha valamely ex libris volna, amely a kdnyv belsé tab-
lajin a kolostor jogos tulajdondt hirdetné. A képen a fametszet-
utdnzds ellenére kedves béj omlik el, s érdekes volna a miniatlrt
DuRrER metszeteivel alaposabban dsszevetni (I1. kép).

A kédexekben igen gyakori az inicidlékbdl kifutd kék és
piros filigran, R. 464, Dominikdnus apdcdk szdmdra késziile téli
brevidriumban a piros-kék mellett mar a rézsaszind is megjelenik.
A lap aljan és felsd szélén levéldisz is elStlinik. A betlik belsejé-
ben sliri a drolatikus 4llatok, figurdk & mulatsigos jele-
netek 4brazolasa, hasonléak a niirnbergi dominikdnus Scriptorium
legrégibb termékeihez.® R. 456, 461; 462. A kés6bbi kéziratokban
a z0ld szin is el8bukkan.

R. 515. A liturgikus kddexek nagy részében kétféle betlitipust
taldlunk: a responsoriumok hol kisebbek, hol vékonyabbak, pl.
R. 456, R. 515; az ,,m*“ az R. 5§16 Brevidrium folyd sz6vegében
4 mm, a vers és responsoriumban 214 mm. A korrektor munkaja-
nak nyomét a legtobb kédexben megfigyelhetjiik. A niirnbergi
dominikdnus klastrom scriptoriumdban a kéziratokat gondosan
atnézték. R. 522, imitt-amott német nyelvll utasitisokat olvasha-
tunk, pl. 31 v.-on: Schribe.

% K. FiscHER: O. c. FElsbszimd mimelléklet. Abb. 1.
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RaymonDp pE Carua altal elinditott és 1396 koriil véghezvitt
reform, mint annyi més kolostor életében, gy Niirnbergben is
egészséges mlvészi élet fejlédését inditotta meg. A kezdetleges
inicialék helyét mivészi kidolgozdst miniaturdk foglaljak el, s
1430 koriil mar egy kivald illuminatorukkal, KoNrAD WysER-
rel dicsekedhetnek.

A niirnbergi miniatiirfestészettel aranylag kevesen foglalkoz-
tak. Tu. RaseE értekezésén kiviil'® K. FiscHER értekezése Sleli fel
a niirnbergi dominikanus élettel kapcsolatos miniatlrfestészet
virdgkorit, a XV. szdzadot. Mindkét kolostor kivette részét a
mivészi munka elvégzésében, s a férfi és ndi rend egymidst ki-
egészitl érdemét nehezen lehetne elvalasztani egymastol.

A klastrom konyvtarianak a XIV.szdzadban, a XV, sz. elején
ink4bb francia eredetl és stilust kéziratai voltak. Ez a tény, a
dominikdnusok igen erls parizsi kapcsolatait figyelembe véve,
k6nnyen meg is magyardzhatd. A pdrizsi egyetemen tanult domi-
nikdnus masoldk kezén keresztiil érvényesiild francia hatést

arulja el pl. a debreceni kényvtdr R. 462. sz. brevidriuma, amely,
ugy latszik, a konyvtar legrégibb anyagdhoz tartozott. A cindber-
piros és parizsi kobalt-kék szinek alkalmazdsa francia miihelyben
szerzett gyakorlatot arul el, az inicidlékba belesz6tt drolatikus
allatok, torzképek jellegzetes alkalmazdsival egyetemben, ame-
lyekbdl a XIV. sz. egyetemi életének még a kovetkezd szdzad
elején is kisértd vig humora csendiil ki. Ebbe a csoportba tartozik
R. 463, és emberi arcokat drolatikus felfogisban abrizolé R. s19.
A pirizsi egyetem konyvdiszitd stilusinak legkozvetienebb hata-
sit az R. 455, férfiszerzetesek szaméira késziilt brevidrium mu-
tatja, hol a kék és piros kapitdlokat a lapszélen végigfutd piros
és kék filigrainok kisérik. A betlikbe sz6tt drolerie-k, az inicidle
elétt J-alakd filigranok, a még mindig erds francia hatds alatt
4116 mlvész kezére vallanak (IIL. kép).

A niinrnbergi miniatlirfestészetnek, a fametszet hatdsa ald
Keriilt irdnydnak is van képviseldje Debrecenben.

R. 520 a kis Jézust taplalé Szent Sziizet 4brizolé tollrajz
reliefszertien adja vissza a red8esést, de a kemény vonalak ellenére
az arcon mégis szelid baj omlik el. Ez a technika a miniatlir-
festészetet is hatalmiba keritette, amint azt a niirnbergi iskoldhoz

20 TH, RaspE: Die Niirnberger Miniaturmalerei bis 1s15. Strassburg, 1905.




A DEBRECENI KONYVTAR KOZEPKORI KEZIRATAI 353

tartoz6 Nicoraus DE Lyra postilldit tartalmazé egyik hazai ké-
dexiinkdn jél megfigyelhetjiik.*

1470 felé a dominikdnus zdrda illumindtori tevékenysége
lankad, megjelenik az els6 nyomtatott konyv Niirnbergben, az
illuminatorokat mir a kényvnyomtaték, AnNTON KOBERGERek
foglalkoztatjik, s a firadsigos erével késziilt kéziratok a mult
gyonyoriséges példdnyai maradnak, utdnzdsra osztokéld hatds
nélkiil.

A masoldk bejegyzései kozott kedves expliciteket taldlunk,
a ,Sziivem, 16lkom, virdgom, cinigém, aranyom, gombom, dgam
levelem™ Weszprémy-kédex bejegyzéséhez'? hasonléan a R. 463.
sz. kédexben, STROBEL JANOS mésolé szivébdl fakad fel a séhaj:
»Desiderio plena mea Helena, Ora pro Joanne Strobel.”

A niirnbergi dominikdnus scriptorium mdsoldinak szdma a
debreceni kéziratok 4atvizsgildsa utin két névvel gazdagodik.
Val6szinli azonban, hogy a kéziratok nagyobb részét azok irtdk
és masoltdk, kiknek munkdit a niirnbergi és mds német kényv-
tirak Orzik. Igy KonrAD Starck a XV. szizad kdzepének ma-
sol6ja, a miniatlirfestészet terén pedig MARGARETHA KARTEUSE-
RN, ki kiilondsen liturgikus konyvek mdsoldsiban és diszitésében
tlint ki, 1452-ben egy missdlé téli részén, 1463-ban nyéri részén,
1458 és 1470 kozdtt nyolc antifonariumon dolgozott, épp abban
az idSben tehdt, amiddén a debreceni kéziratok nagy része irédott.

A koézépkori miniatlirfestSk, illumindtorok nevei legritkdbb
esetben maradtak rank. A niirnbergi Szent Katalin-klastrom hires
illumindtorinak, BARBARA GEWICHTMACHERIN nevét, a férfikolos-
tor neves konyvkotdie, kirdl alibbiakban még szd lesz, KonrAD
FORSTER Orizte meg szdmunkra egy brevidrium bekotési konyv-
tdblajin.'® Szokdsa szerint betlkkel diszitette a brevidrium tib-

lajat s a Katalin-kolostor jelzett szerkonyvére a kdvetkezd sz6-
veget préselte be: Lectionarius iste scriptus est per sororem Mar-
garetham Karteuserin et illuminatus per Barbaram Gwichtmache-

1 Bp. Egyet. Konyvtdr, Cod. Lat. 94. BERROVITS ILONA: A budapesti
egyetemi konyvtdr festett kéziratainak egy csoportja. Budapest, 1932, 12—13.
1. (MKszle 1931.)

12 HORVATH JANOS: A magyar irodalmi mdveltség kezdetei. Bp. 1931,
142 L

13 Jelenleg Leipzig, Deutsches Museum fiir Buch und Schrift Kl I. 42.

Bd. I. L. FiscaEr K. o. ¢. 60—y0. L.




354 GABRIEL ASZTRIK

rin monasterii sanctae Catherinae in Nuremberg, deo gracias.
BarBarRA GEWICHTMACHERIN dominikdnus apaca volt, a Szent
Katalin-klastromban, akircsak MarRGARETHA KARTEUSERIN. Nincs
kizarva, hogy rokona volt az els§ priorisszinak, GERTRUD
GewicHTMACHERINNak, ki a szellemi fellendiilést el8segits rendi
reform kovetkeztében keriilt a niirnbergi kolostor élére. A Lipcsé-
ben Orzott brevidriummal valb Osszehasonlitds, s6t Fiscuer altal
koz6le reprodukcidval vald Gsszevetés utdn is'* keze nyoma két-
ségtelenii] fellelhetd lesz a debreceni anyagban. BARBARA GEWICHT-
MACHERIN 1491. augusztus 12-én halt meg Niirnbergben, tehat
aranylag elég hosszd ideig dolgozhatott a dominikdnus apdcdk
scriptoriumaban,

A férfikolostor szimara masolt PETRUs HoOLTZMANN, ki 1465
Szent Mihaly vigilidjan fejezi be az R. 452, Dominikdnus brevia-
riumot, JOHANNES STROBEL a X V. sz. kdzepe t4jin R. 463, domi-
nikdnus brevidriumba irja be a fent idézet: kedves latin monda-
tot. Nincs kizdrva, hogy laikus volt (ezt csak az Obitudriumok
atvizsgaldsa utin donthetndk el), de ezen sem kell csodalkozni,
mert a dominikdnus rend szervezeti szabdlya szivesebben vette,
ha férfitagjai inkdbb tanulnak, mint mdsolnak."

A debreceni kéziratok a latin hivatalos liturgikus szdveg
mellett igen gyakarn német nyelvl rubrumokat és eloirdsokat tar-
talmaznak, akircsak a magyar brevidriumok & szerkonyvek, pl.
a szombathelyi premontrei antifonaléban Szent Laszlorél; ,,Zent
Laczlo kjjralnak miseije ob iusti kyrie conctipotens“ (54 f.), bizo-
nyos utasitasok, ,ezt méas kynlbe keres“ (f. 16), ,Laudes megh
vagion yrwan nagy kjmbe (f. 8).° Jelzi, mit, mikor kell mon-
dani: R. 452, fo. 371, an dem mitwochen zu der vesper...; R.
464, fo. 119. Und darnach die schwestern in der kor sollend sin-
gen Xpe leison . . .; ugyanilyen utasitisokat talilunk R. sr5; R.
518; R. s19-ben. Az R. 602 a venia tevés, a hibak bevalldsinak
mddjit kozli németiil, fo. 118 v. So man die disciplin nimpt. Der
convent spricht Confiteor. Die wachnerin Misereatur vri... etc.

1 Fiscaer K: O. c. Abb. 27.

15 WaLz ANGELUS: Vom Buchwesen im Predigerorden bis zum Jahre
1280. Beitr. z. Gesch. d. Phil. u, Theol. d, M. A. Suppl. B. IIl, 1., Miinster
i. W. 1935, 118. L '

¥ GABRIEL A.: Brevidrium tipusd kédexek. Budapest, 1934, 33. I




Psalterium. XII1. szizad Krisztus az Olajfik hegyén.

Debrecen, R. 517. f. 26 v.
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A koédexeknek nemcsak belsd tartalma, liturgikus sajdtossiga
mutat Niirnberg felé, hanem kiilsd kontosiik, bekotési tabldjuk is.
A niirnbergi kdédexek egy csoportjat sajitos borpiros szinbe jit-
sz6d6 kotésitkrdl ismerhetjitk fel. R. 455; R. 462; R. 516, R. 518;
R. 519; R. 522, A kolni stilus befolydsa erlsen érvényesiil R. 463,
s6t R. 462 és R. s16-ban is, a sas és liliom valtakozé figura-
jaban.'" Sajtos rajnai ktéssel pedig az R. 461 mutat rokonsigot,
Ggyhogy a niirnbergi kolostornak Bizel felé észlelt kapcsolatai a
bekdtés révén is mind hatdrozottabb bizonysdgot 6ltenek. A deb-
receni kéziratok jelentdsége kotéstdbla szempontjabél is csak né,
ha meggondoljuk, hogy kozsttik a XV. szdzad egyik legnagyobb
konyvkotdjének, Forster KonrApnak kezemunkdjit taldljuk.
ForsTER KONRAD a niirnbergi klastrom szerzetese volt, 1434,
1435, 1438-ban ugyanitt sekrestyés, jambor foglalkozdsa azonban
nem akaddlyozta meg, hogy mesterségének, a konyvkétésnek éljen.
1433-ban mar bekdti kolostoranak a XIV. szdzadban irt, és id6-
kozben megrongdlt kioteteit. Sajitsigos diszitd modszerével a
konyvnyomtatas eléfutrjai koz¢é kell szdmitanunk. A kotéstablara
bélyegz8nyomatként szalagdiszszerlien betliket préselt; a tSbb,
egymds mellé lenyomtatott bélyegz8 folytin tehat Gsszefliggd szo-
veget kapott. ForsTer koriilbeliil 70 konyv kotésér készitette
részint maga, részint testvére, JANOs subprior, részint munkatar-
sai, PETER HANSEN, JoHANN EysTETER, WILHELM KING, JOHANN
WIRsING segitségével, kikkel a Szent Katalin és a heilsbronni zarda
szdmara dolgozott. Utolsé kotését 1459-ben fejezhette be, ekkor
mar élete alkonyan volt, a hatvanadik évét taposta. Kotései szét-
szérédtak, Niirnberg, Erlangen, Lipcse, Bazel, Wirzburgba vetdd-
tek, a sors kiilonds szeszélye folytin Debrecenbe is keriilt egy. Az
R. 453, a prigai Keresztesek szdméira késziilt brevidrium tab-
lajan, mely késébb Niirnbergbe vet8détt, ezt olvassuk: Anno
(MCCCCXXXXVIII) | do | uuard | ich | gepunden von | bru-
der | Conrad | Forster | prediger ordens | zu | Nuremberg. A ko-
dex hitlapjin a konyv tulajdonosit betlizhetjik ki. Dysz brevier
ist... in dem Closter zu San... Catheryn.”

17 A. ScuMipT: Bucheinbinde aus dem XIV—XIX. Jahrhundert in der
Landesbibl. zu Darmstadt. Leipzig, 1921, Taf. VIIL, IX., X.

18 SALANKI JOzSEF: Forster-kotések Debrecenben. Magyar Grafika, 1932.
XIII. 31—34. 1. FiscHErR K.: 0. ¢ 15. 70. L :
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A niirnbergi kolostornak szorosabb kapcsolatait allapithatjuk
meg Bazellel. Konyvtirukban nem egy kdnyvet taldlunk Bern,
Bazel, Ziirich szellemi viligdbdl. Régi katalégusuk emlitést tesz
egy konyvrdl, amelyet JoHaNNEs NYDER iratott le résziikre Bizel-
ben.*® Konyvkolesonzés nagyon gyakori volt a svajci és niirnbergi
klastromok kozdtt.® A debreceni kéziratok kozott is felcsillan e
meleg baritsdg szikrdja. A bazeli férfi dominikinus zdrd4bdl
keriile ki az R. s20, Breviarium plenum, XIV—XV. szézadbeli
teljes brevidrium szévege. A francia eredetli szentek egész sordval
taldlkozunk, febr. 6. Vedasti et Amandi; febr. 21. Germani; Jul.
30. Abdon és Sennen; oct. 16. Szent Gall apat, ezenkiviil pedig
oktdber 11-re a kalendariumba ezt a sokat elaruld bejegyzést talal-
juk a templomszentelés évforduldjira: Dedicatio majoris ecclesie
Basiliensis,

A bazeli szellemi élet mellett azonban a prigai egyetem kor-
nyezetének hatdsit is szépen visszatiikr6zi a niirnbergi eredetli
kédexcsoportunk. Az egyetem alapitdsival szdmos olasz és fran-
cia tandr koltozotr Prigdba, igy a tanuldk a német-szldv mellett
francia-olasz befolydsnak is ki voltak téve. A pragai hatds inkabb
az inicidlék kidolgozdsiban jelentkezik, a lapszéleken szinpompas
fleuronnée-k, arany gyiimolcsfiirtok, akanthusvirdgok bontakoz-
nak ki. (R. 515, R. 602.) Aldbb l4tni fogjuk, hogy a prdgai keresz-
tesek brevidriuma is Niirnbergbe keriilt, (R. 453), itt kototte be a
hires dominikdnus konyvkotd ForsTer KONRAD, tehdt a Niirn-
berg-Priga kapcsolatnak egy kézzelfoghaté emlékével allunk
szemben.

A konyvek ‘sorsa a dominikinus apicdk hanyatott életével
volt Osszekbtve. Az els§ priorissza GERTRUD GEWICHTMACHER
(1428—1469) alatt fellendiilt konyvkultirdra stlyos csapdst mért
a reformaci6 kovetkeztében bedllt valtozds. A mozgalmas élet las-
san zsibbadni kezdett, a niirnbergi magisztritus JOHANN SCHWAN-
HAUSER személyében predikdtort kényszeritett rdjuk, és megtiltotta,
hogy noviciusokat vegyenek f&l. A névérek szdma tizenkettSre

1 JostES: O. c. 133. Item ein puch, das helt in im die XXIIII. col-
lacion der heiligen altveter, die uns unser erwirdiger vater, maister Johannes
Nyder liesz schriben zu Pasel.

20 KELCHNER E.: Eine Bibliotheksordnung aus dem Jahre 1259. Ein
Beitrag zum Bibliothekswesen des Mitrelalters. Zentralblatt f. Bibliotheks-
wesen, 1884. 307—313.
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csappant le, a legtdbbje mir hetvenen tdl volt. A bambergi kolos-
tor a tilalom ellenére mégis négy noviciust kildotr, koztik
Korpura KnNorrt, a kés6bbi priorisszat, utolsét ebben a hivatal-
ban, ki 1596. jinius 26-4n, (misok szerint 1595 jan. 25-én) halt
meg.* Nevét egy debreceni brevidrium is megorokitette az R.
462, amelynek bekotési tdbldjin ezt olvashatjuk Dasz buch hat
unsz geschinckt die Ew. fraw priorin | Cordula Knerren zu Niirn-
berg, 1589. den 24 4pril.

A niirnbergi apacakolostor 1596-ban a vérosi tandcs birto-
kaba ment* 4t, a szomort sorsfordulatot egyedil MARGARETHA
BinpEr élte 4t, ki végiil is a bambergi klarisszik klastromaba
vonult vissza. A niirnbergi apacikkal kényvcsereviszonyban lehe-
tett KuncunDp OrTLIBIN, (ORTLIBIN Kunicunpa), ki az R. 456
brevidriumot kérte kolostora szdmara. Disz puch gehort in dz
closter zu S. Kathrein in nirmberg und ist der Erwirdigen mutter
priorin Kungund Ortlibin verlihen ir lebtag darnach sol es dem
obgemelten closter wider werden. Corpura KNERREN, KuNGUND
OrTLIBIN két név, amelyet a debrecen1 kéziratok Oriztek meg sza-
munkra a dominikdnus ap4caélet szines forgatagdbdl.

Ami a kolostor konyveit illeti, azok a niirnbergi tanics birto-
kéba mennek 4t, majd innen a véarosi konyvtarba keriiltek. Nem
egy kolostori konyv azonban Altdorfba is eljuthatott, amelynek
féiskolajat 1576-ban alapitottak.?® Az altdorfi akadémia 1578-ban
nyilt meg, és 1622-ben emelték egyetemi rangra, amelyet magyar
didkok is nagy szdmmal latogattak.

*

A legfontosabb kérdés lenne, hogy keriiltek ezek a kddexek
Magyarorszidgra? A terminus a quo, amelyt8l hozzénk johettek
1589, mert ekkor az R. 462-brevidriumba még bejegyzik CorbuULA
KNERREN priorissza ajandékozasit. Sajnos semmi kozelebbi adat
egyenlSre nem keriilt el8, amely a proveniencidra vonatkozélag
felvildgositssal szolgdlna, mert gy latszik minden felvilagositds-
sal szolgalé adatot kitéptek, mint az R. 516 esetében. Kizbevetd-
leg és inkabb csak érdekességnek emlitem meg, hogy ROMER FLO-

2t WeBER: Kirchenlexikon ?IX. §71. I

# Reicke E.: O. c. 822.

23 WERNER—SCHMIDT—HERRLING: Die Bibliotheken der Universitét
Altdorf. Leipzig, 1937, 8—9. L
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RIs utazasa kozben Niirnbergben, valamelyik antikvariusnil a
kassai dominikdnus zardabd! szdrmazé kédexre bukkant. Ki tudja
nincs-e e két vandorlds kozott valamilyen sszefiiggés?** A kddexek
a XVIII. szazad végén egy hires debreceni migyiijtd, Kazay
SAMUEL patikdrus birtokdban voltak. Ellenallhatatlan szenvedéllyel
véasarolta 8ssze a régi konyveket, érmeket és ritkasigokat. 1711-ben
sziiletett Dundntd] é mar mint debreceni polgdr sokat jart kiil-
foldon. Otro FrepERICUS LIRES nevill kereskeddvel 1739 tdjin be-
jarta Olaszorszdgot, Firenzét, Mantudt, Sienit, allitdlag Bajor-
orszigba is eljutott. Arrdl, hogy Niirnbergben jirt volna, nincs
bizonyitékunk. ,Experientianak és curiositasnak okaért ment
kiilfoldre. Piac-utcai patikdjiban, a mai Svetics-bérhdz helyén,
gyakran fordultak meg f6nemesek és megcsodaltdk ,,auctoroknak
Osszeszerzésében valéd nagy gondossigdt”. Kéziratgyiijteménye
alkotja ma a Collectio Kazayana-t. Jémaga bardtsigos és meleg
kapcsolatot tartott egyhazi férfiakkal, ennek tulajdonithatd, hogy
az Altala készitett katalégus, dgy ahogy, helyes felsoroldson alapul.
CHERNY JANOs patikus provizora emlegette roéla, hogy ,Kazay
uram senkihez nem jir, sem magdt mutatni, sem ebédre, mindazon-
altal a pater franciskdnusok magukhoz olykor elvezetik®.*

Egyik magyar nyzlvi nyelvemlékiinkkel, a Debreceni kédex-xel
kapcsolatban fennmaradt levélvaltdsa igazolja, hogy kddexeit és
régi konyveit igyekezett identifikdlni. Pater BLaHO VINCE ferenc-
rendi szerzetes 1781-ben a debreceni kédexrdl ad felvildgositdso-
kat, egytttal csodilkozott, hogy Debrecenben, ahol valamikor a
franciskanusoknak hizuk is volt, nem maradt fenn tobb ferenc-
rendi kézirat*® Gyiijtemények megszerzéséért TELEKI JOZSEF,
SztcuENyr FERENC gréf és JankovicH MIKLOS egyardnt versen-
gett, még JANKOVICH MIKLOs kecsegtethette magat legtSbb remény-
nyel. Kazay gyiijteményét el6szor neki akarta eladni. 1795. okté-
ber 27-én taldlkoztak els§ {zben, és 2500 forintban egyeztek meg.
Az apai i6vihagyds azonban nem érkezett meg, igy JankovicH
nem tudta megszerezni a gyijteményt. Kérdés azonban, hogy

22 Niirnbergi kédexek. Szdzadok, 1870, 352. 1.

% ZoLTAl L.: Ujabb adalékok a kényv-, régiség-, éremgyiijtd debreceni
patikdrius nemes Kazay Sdmuel dlettdrténetéhez. Magyar Gydgyszerészet-
tudomdnyi Térs. Ert. 1931. 211—224.

2 NaGY G.: A’ Debretzeni Reformatum kollegium kdnyvtirdban 1évé
régi magyar kéziratrdl. Tudomdnyos Gyiijtemény, VII. két. (1836) 102. L.
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Jankovice Mikr6snak hosszas alkudozds utdn mégis nem sike-
riilt-e valamilyen kéziratot megkaparintania. A Kazay birtokédban
levd niirnbergi dominikdnus zirda konyveihez hasonld liturgikus
szerkonyvet taldlunk Jankovicu gyiijteményében is, amely innen
a Nemzeti Muzeum konyvtardba jutott. Igy tehdt a niirnbergi
dominikdnus z4rda kényvtira Gjabb Magyarorszigon levS pél-
dinnyal gazdagodik. A kézirat a Nemz. Mdz.-ban Cod. Lat. 207,
Orationale, amolyan Livre d’heures, Stundenbuch-féle imadsigos
kényv.” Ami a tulajdonost illeti, a- kédexben a debreceni példa-
nyokhoz hasonldé beirdst taldlunk: Disz puchlein gehort In das
closter zu sant Kathrein prediger orden In Nur, tehdt kétségen
kiviil a niirnbergi dominikdnusoké volt. Erdekes, mintha ez a
kédex igazitana el benniinket a niirnbergi kéziratcsoport vandor-
lasat illetdleg. A belsé fed8lapjan 1717-bdl szdrmazé altdorfi be-
jegyzést taldlunk. Nagyon valdszinli, amint ez, Ggy a tobbi is
1717 utan keriilt Magyarorszagra, akdr a kiinn tanulé reformatus
ifjak hoztak haza, akdr Kazay vésirolta fel 8ket.

Kazay Collectiéjanak leltira a Nemzeti Mizeumban is meg-
van, amelyben a kédexekre vonatkozéblag érdekes magyardzatokat
is talalunk. Ezekbdl megallapithatjuk, hogy a birtokdban levd
kéziratok nem mindegyike keriilt a debreceni konyvtar birtokaba.*®
A kéziratos kataldgust tiizetesebben ossze kellene vetni a ma meg-
lev8 anyaggal, hogy lissuk pl. mi volt az az 1494. sz. . jelzést
kézirat, amelyben az apitnék neveit soroljik fel? Valdszintileg
obituarium, igy rendkiviil értékes mivel8déstdrténeti adatokat
tartalmazd konyv. Nagyon lelkesedik Kazay no. 1689. e. jelzést

Breviarium Mstum Ordinis Sancti Augustiniért. ,,Omnium meorum:

librorum lithurgicorum hoc est breviariarum elegantissimum quod
totum et completissimum est. Kazay SAMUEL végiil is gyiijtemé-
nyét a Debreceni Kollégiumra hagyta. A hires mlgyiijté addssaga
rendezésének fejében véisirolta meg a Consistorium 1797-ben.
Kazay 87 éves kordban halt meg. Igy keriiltek a kéziratok mai
lelShelyiikre a Debreceni Reformatus Kollégium Kézirattaraba.*®

27 BARTONIEK E.: Codices Latini Medii Aevi. Budapest, 1940, no. 207.

% Nemz. Mdz. Kézirat Fol. Lat. 1. L. GRUNN A.: Kazay Sdmuel érem-
gyiijteménye. Num. Kézl. 1903 (II) 5—7. L

2 Zovrtar L: A debreceni kollégium éremtirinak keletkezése és a
Kazay-féle gyiijtemény. Numizmatikai Kozlemények 1915. (137—143.)




360 GABRIFL ASZTRIK

II. Vegyes eredetd liturgikus kédexek.

A debreceni konyvtir kéziratainak miésik része nagyjibdl
szintén Kazay gyiijteményéb6l vald, de ezeket mir nem sorolhat-
juk a niirnbergi dominikdnus zdrda szorosan vett liturgikus
kédexei kozé Legkdzelebb 41l a Szent Katalin-kolostorhoz a
praga: keresztesek brevidriuma, amelyet a dominikinus zarda szer-
zett meg, és itt kottették be Forster KonrApdal. A Breviarium
fratrum Cruciferorum® kalendariummal kezd8dik. Jan. 28. Oct.
Agnetis, masik kéz:Karoli imper. IX. l.; Mdrc. 4. Transl. S. Wen-
ceslai, Dup; Mirc. 9. Cirilli et Methodi IX. L.; M4j. 2. Transl
S. Elizabeth; Jun. 26. Ladislai Regis et confess., amelyet egy mésik
kéz kihdzott. Sept. 5. Anniv. familiarum, benefact. Ord. Nri;
Okt. 1. Remigii, Dedicatio eccl. Pragensis.

A koédexet tehdt minden kétséget kizdrdlag Pragiban hasz-
naltdk, a keresztesek hdzaban, kik kiilonds tisztelettel emlegették
a magyar kirdlyi dinasztidbél szdrmazd Boldog Agnest. III. Béla
linya Constancia, Przémisl-I. Ottokir cseh kirdlyhoz ment néil.
Hézassagukbdl sziiletett Agnes, kinek Szent Erzsébet, II. Endre
linya unokatestvére volt.®® A brevidrium litdnidban, imadsagai-
ban szivesen és sokszor emlegeti Szent Adalbert, Vencel, Vitus
patronusokat, Szent Vencelt egyenesen ,beati patri nostri Wen-

30 R, 453. XIV. vége—XV. sz, 185 szdmozatlan 1. Pergament, 30X20
cm, Priga,

31 Anno incarnacionis dominice 1238 per sanctissimum patrem Grego-
rium papam nonum confirmatus est ordo fratrum cruciferorum [?] de regula
Sancti Augustini quem fundavit adhuc in seculo existens Xpianissima virgo
AGNES regali genita ex progenie patre videlicet Przemislo illustri rcge Bohemo-
rum, matre vero Constancia, sorore serenissimi principis domini ANDREE regis
ungarie, patre sancte ELIZABETH, que tandem divina volente clemencia ordi-
nem sancti Damiani ingressa in domo sancti Francisci in Praga Xpo desponsata
XLVI annis sponso suo ibidem sedulum exhibebat, obsequium. Que etiam sponsi
vestigia secuta, terreno carcere soluto de hujus vite exilio anno incarnacionis
ejusdem MCCLXXXI sexto nonas marcii celum petivit regnatura cum Xpo
cui laus et gloria ex tunc et nunc et in eternum. Notandum autem est quod
fratres ordinis in prima sui creacione mansione fixa fruebantur ad sanctum
petrum in Porzyecz similiter et etiam hospitale primum pro infirmis degen-
tibus et ibidem constructum. Anno vero incarnacionis dominice MCCXXXVII
Translata est (dominicanorum?) fratrum mansio in domum sci Fran-
cisci in pede pontis Pragensis ubi fratres dominici ordinis xpo domino cotti-
die famulantur. Cod. Lat. R. 453. f. 8.
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zeslai“-nak nevezi. A kédex a prigai dominikénusoktd! keriil-
hetett Niirnbergbe.

A Kazay-féle gylijtemény legrégibb és a legszebb miniatlirck-
kel illusztrdlt kédexe az R. s17-es Psalterium.®® Beatus vir-rel
kezdddik, de nemsokadra egy késdbbi kéz beirja Sancte Spiritus,
doce nos quesumus, bonitatem, disciplinam, scienciam. A psalte-
riumban kiilondsen szép sorokat talilunk az oltdriszentséggel kap-
csolatban, tobbek koz6tt az Adoro Te Devote-nak egy régi szdveg-
valtozatival 4llunk szemben, amely joggal keltheti fel kiilf6ldi
tuddsok figyelmét, akdr Dom WiLmarT-ét, ki az Adoro Te Devote
tradici6jarél klasszikus tanulminyt kozsle.®*

A kédex litAnidjanak szentjei a frank-vidékre mutatnak.
f. 120. Kyliane, Ciriace, Mauricii, Dionisii, Gereon, Eustachii,
Lamperte, Pantaleon, Albane, Godeharde, Remigi, Columbane,
Galle, Gertrudis, Walpurgis.

A kddex miniatdrai gydnydrl kivitelliek, s kiilon tanulményt
érdemelnének. Egészoldalas miniaturt taldlunk f. 1. Az ir6, vagy
misold rovid tunikdban pergament-szalaggal a kezében; f. 26. v.
Krisztus az olajfdk hegyén, alvé két apostola meilett, az angyal
leszall, hogy vigasztalja Krisztust; (IV. kép.) f. 36 kirdly
jogarral f. 47. Judds druldsa; f. 73. Krisztus viszi a keresztet;
f. 75. Keresztlevétel. Végill a feltimadis egész lapot betdltd
minatirdja zdrja be a sorozatot. A kédex kdtése XVI. szdzadi,
kapcsokkal és tidmaszvassal ellitva. A kézirat alaposabb tanul-
minyozdsa milvészettrténészeink érdekes feladata lesz. Kazay
katalégusiban no. 1356. sz. alatt igy irja le a reprodukalt IV.
képet: Jesus genuflexus orat, duo discipuli ad latus dormiunt,
angelus desuper volans consolatur eum, manus dextra e coelis

2 R. 453. f. 163.
3 Psalterium. XIIL sz. Perg. Papir; 94—ro1; 110—116; 123—124. Szd-
mozatlan lapok. Tobb kéz.

3 DoMm A. WILMART: Auteurs spirituels et textes dévots du Moyen Age
latin. Paris, 1932. La tradition littéraire et textuelle de I’Adoro te devote.
361—414. Ime a magyar kédex szévege. f. 87 v. Ecce salus mundi, verbum
patris, ostia vera. Viva caro deitas, integra verus homo, Tu deus esurio, qui
non sinis exteriorem. Te deus interior sumere possit homo. Transeat ad patris
dextera xpi caro, cum quo disponit patris regna redemptor homo, Te vene-
randa caro xpi veneranter adoro. Corpus ave domini salus et reparacio
mundi per te mundetur mens sensus purificetur, morbos averte pestes, piis-
sime (?) crimina dele. '

Magyar Kényvszemle 1942. IV. fiizet. ' 24
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apparens in volucrum cum Scriptura tenet simile ei quod pergit
e sinistra Jesu Christi.®

Kazay kataldgusiban taliljuk megemlitve az R. 603. bam-
bergi egyhdzmegyében hasznilt halotti zsolozsmét tartalmazé
kédexet is, tehat ez is a Collectio Kazayanabél keriilt a Collegium
konyvtardba. Sequuntur breves vigilie mortuorum secundum cho-
rum ecclesie Bambergensis, XV. sz4zadi szabdlyos irdssal egykord
kotéssel. Valamelyik késébbi possesor nevét is megbrizte JoAN-
~Es Ferix KueLsruNck személyében.®® Meg kell még emliteniink
az 1463-bél valé Stundenbuch-ot R. 604> é az ugyancsak
hasonlé szerkezetli R. 606. XV—XVI. szézadi kis zsolozsma-
kényvet.

A miéramarosszigeti Liceum letétjeként keriilt a konyvtarba
egy XIV. szdzadi breviirium, no 167, amely kiilonds  tisztelettel
iili meg Kylian, Braxedis, Henrik csdszar, Apollinir, Wenzel, K4l-
man, Gdl, Eusztidch, Otmdr, Szent Erzsébet linnepét. F. 313-ra ezt
jegyezte be: Sub anno dni MCCCLXXXX VIIII completus est
liber iste proxima feria VI. ante festum sancti Barthalomei apos-
toli per manus cujusdam scriptoris. A debreceni kéziratok sorat
az Oratoriumban kidllitott két XV. szdzadi gradudléval fejezhet-
jik be.*

A kédexek rovid ismertetése elég volt, hogy a véletlen Ossze-
sodorta liturgikus konyvek kozott, a magyar szentek tiszteletét
4llapithassuk meg. Szent Erzsébetet kiilonds dhitattal tinnepelték
Bézel kornyékén, hisz rajta kiviil csak egy szent iinnepét jelolték
piros betlivel. (R. 520.) Szent L4szl6t a cseh keresztesek is felvet-
ték brevidriumuk kalenddriumiba. Hidba, az Arpiddok vére,
III. Béla lanya Constanza, é unokdja Agnes, 8seik hathatds tvisz-
teletének ontudatos terjeszt8i voltak.

A debreceni liturgikus kéziratok fent ismertetett része érde-
kes koédexcsalad arcit 4rulja el. Akik eddig a niirnbergi domini-

# Nemz. Maz. Fol. Lat. 11. pag. 74 (38).

38 A kédex miniaturdi: Lélek tisztitdtlzben, Krisztus fenségében, Noé
birk4ja, David harfival, Divid és Golist.

¥ Fac. sim. VARGHA Zs. I. m. IL 11. sz.

* Koszonetet mondok DR. Lukics LiszrLo konyvtdrigazgaté h. drnak,
kinek el8zékenysége lehetdvé tette a kédexekbe vald tiizetes betekintést.
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kinus kolostorok liturgikus és milvészi életével foglalkoztak,
sajnos, nem vették figyelembe a debreceni Kollégiumi Konyvtir
patinds 4rkddai alatt meghz8dé anyagot. Tovabbi kutatdsok
majd -a diplomatikus lefrdst hozzik magukkal és hazai dokumen-
taci6 alapjan is fellebbentik kozépkori liturgikus életiink ismeret-
len szépségeit. GABRIEL ASZTRIK.
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